o

it

AV e A I I IS G St

Expéditeur (nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF O VI X

ME‘AGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
A H o Diese Bafordanng unterliegt trotz elner Ca lransport est soumls, noncbstant
Vla dEI CIGIamlnl, 4 gegenteiligan Abmachung don Bestim- toute clause contral de transport
{-70026 NIODUGNO - BAR| mungen des Ubereinkommens Obar den intemnational de marchandises
Beffirdarungsvertrag Im Internationalen par reuta (CMR} Stralanglierverkehrs (CMR)
2 Destinalario {Ragicne sotlale, ¢ilta, stato) 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, ciltd, stato)
Destinatare (nom,adresss,pays) Transporleur (nom,adresse,pays)

Renauit centre l.ogist T 4 XI

Puiseux

3 Ruedu bois Angot

F-95650

Puiseux pontoi

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivodl (Raglone sotiale, cittd, stalo)

Llsu prévu pour Ia livrasien da la marchandise Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

Ortilleu ___IDEM EHUP. JEZIERCZAK

Land/Pays Jezlerczak GrzegorZ

4 Luogo o data della presa in carico dalla merce 34.532 Czarna Gora

Lisu et date de la priss en charge de la marchandise ) ul. Zagéra 122
Ort/Lieuy MODUGNOQ 7 0 KTT (C82
LandiPays  ITALY 1 8 Riserve e osservazionl del frasporiatere
DatumiDate 13.12,2022 Raserves el obiservations des transperleurs
5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note:4047737-4047738-4047739-4047740-4047741
6 Contrassegn] e numeri 7 Numero del coflf & Imallagglo 9 Descrizlone c
9 maliags, 1 1 Paso lordo kg. 1 2 Volume m3
Palds brut.kg Cubaga m3

MAM

310320749R 1 euro pallet 120*80 60 pes

3O320717TR 1 euro pallet 1200 60 pcs

310320915R 1 euro pallet 12080 60 pcs

310320892R 1 euro pallet 120'80 €0 pes

310320841R 1 pallet 80*60 12 pes

TOT 820 kg

UN-NT. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR}

Un-No. Clessa Chiffre Lalire {ADR)]

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L*expéditeur Monnale Le Destinataire
Instruetions de IFexpedileur { formalitds ef autres) A payes par;

D347049501 Fiixdo anepor

Emankungen
Réducilons -
Zelschensumme
x Sokda

- «| Zuschiige
Supp!ﬁman'ls
Nebengehttren
Frals accessolres
Sonsikes
Divars +
Zu zahjende Gesamls
summe/ Totald payer

1 4 Riickerstattung f Remboursement

1 5 Frachizehlungsanweisung/ Prescription d'effranchissement 20 Convanzioni particalar! / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carfeo destinatariof Nen Frango ¢ FCA

21 Compllato a /Etabiie2 MODUGNO  amrie 13.12,2022 24 vercs rcevuta Data
Réception des marchandises  Oate

am
le

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 monuerzo l% N
[ \..._, "|J; N r\!‘! ;
7

[ A ) J\ f {Firma e timbra del dastinatario)
fag | (T E;) I’ {Signature et imbre du destinataire}
{Firma a timbre del mittentef"?3 i, Cic 1 A,
Sipnature et timbra de Liak drleur A m!
2 5 LALE =N ( Palstien-Absender = Expadileur des palettes Paletten —~ Empfanger — Destinataire des paleties
Angaben zur Ermmj(.mg1 der!Entflm it Grapzﬂblrgﬁngen
von bis oY ‘“ <] Urs28km Anl Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzah! | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palelte paleits
Gillerbox- Gitlerbox-
Palelta Paleite
Elnfach- Einfach-
Palatlte Paletta >
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Beslaligung  des Empfingers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimerchio
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4047737

VENDEUR

DATE: 13.12.2022
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CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe EXPEDITION: 13.12.2022 A: 09:21
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE: 14.12.2022 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |(EXPEDIEE| UNITE TYPE NBR NUM.D'UC PARUC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE

310320749R PCE
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POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM:
N° DE L'UNITE DE TRANSP. KTTGCS82
N° DE LIDENTIFIANT TRANSP.

173 KGM
A

481227

Page: 1 /1




PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
13/M12/2022 Puiseux Taxi
Targa KTTGCS82
Codice Numero Colli Preparaz/ione Seltris/Quantum Caricam;nt&

250r2mef00-001

Riferimento MAM B K9K X95/L38
{P6.06)

/

/

250R226000-001

Software della trasmissione

250r2meéw00-001

Riferimento MAM B KK L43/X91
{P5.286)

250r2me900-001

MAM reference B M5t L43

250r2mi200-001

Riferimento MAM B H5Ft X87 (PA.76)
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